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Rendeltetésszerii hasznalat

Szivbdl gratulalunk Gj Black & Decker Utvecsavarozojahoz.
Ezt a készlilékeket csavarozasi feladatok elvégzésére
és vezetd furatok faba, fémbe és milanyagba torténd
készitésére terveztuk.

A késziilék iparszer felhasznalasra nem alkalmas.

Az On Black & Decker toltokésziiléke a Black & Decker
késziilékben talalhatdo akkumulator téltésére lett
kifejlesztve.

Altalanos biztonsagtechnikai elirasok

Figyelem! Akkumulatoros szerszam hasznalatakor mindig

tartsa be az alabbi alapvet6 biztonsagi rendszabalyokat,

igy elkertlheti a tlizveszély, az elektromos aramutés,

a személyi sérllések és az anyag karosodasanak

lehetéségét.

*  Figyelmesen olvassa el a kezelési utmutatét a gép
Uzembe helyezése el6tt.

»  Kérjik, gondosan 8rizze meg a kezelési Utmutatot,
hogy a késdbbiekben is barmikor utananézhessen
a géppel kapcsolatos 6sszes informaciénak.

*  Miel6tt barmilyen beallitast valtoztat a gépen, vagy
karbantartasi munkaba kezd, mindig csatlakoztassa
le a késziléket a halézati aramforrasrol.

1) Munkateriilet

a. Tartsa rendben és vilagitsa meg munkahelyét.
A zsufolt, rendetlen munkaterilet noveli
a balesetveszélyt. Gondoskodjon a munkaterult
megfeleld megvilagitasarol.

b. Ne hasznalja a késziiléket robbanas és
tiizveszélyes helyeken, példaul gyulékony
folyadékok és gazok kdzelében. Elektromos
kéziszerszamok hasznalatakor szikra keletkezhet,
mely begyujthatja a port vagy gazt.

c. Tartsa tavol a gyerekeket. Gondoskodjon arrél,
hogy gyereket, mas személyek vagy allatok ne
kdzelithessék meg a munkatertletet, ne érinthessék
meg a készlléket és a hal6zati kabelt, tovabba
elvonhatjak figyelemét a készilék iranyitasarol.

2) Elektromos biztonsag

a. A késziilék csatlakozédugéjanak illeszkednie
kell a dugaszol¢ aljzathoz. Soha ne valtoztasson
a csatlakozédugén. Soha ne hasznaljon
semmilyen adaptert foldelt késziilékekkel. Az
eredeti csatlakoz6dugé és a megfelel6 dugaszold
aljzat hasznalataval jelentdsen csdkkenthetd az
elektromos dramutés kockazata.

b. Keriilje az érintkezést fémes részekkel (példaul
csovek, radiatorok, tlizhelyek és hiitészekrények).
Viseljen gumitalpu cip6t. Extrém munkakérilmények
kodzott (pl.: magas paratartalom, fémpor keletkezése
esetén) az elektromos biztonsag névelheté egy
levalaszt6 transzformator vagy hibadram-védelmi
kapcsolé el6kapcsolasan keresztil

c. Legyen figyelemmel a kérnyezeti behatasokra.
Ne hagyja szabadban a gépet, 6vja az esétdl. Ne
hasznalja nyirkos, nedves kdrnyezetben.
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Banjon gondosan a kabellel. Soha ne a kabelnél
fogva vigye a gépet, és kérjiik, ne a kabelnél
fogva huzza ki a csatlakozodugét a konnektorbol.
Tartsa tavol a kabelt éles szélektdl, védje olajtol
és hétél. Minden hasznalat elé6tt ellendrizze
a kabel allapotat, és ne inditsa be a gépet, ha
a kabel sériilt. Sérult vagy 6sszetekeredett haldzati
kabel hasznalata jelentésen ndvelheti az elektromos
aramiités kockazatat.

A szabadban kizarélag csak az arra jévahagyott
és jeloléssel ellatott hosszabbité kabelt szabad
hasznalni. Hasznalat el6tt ellenérizze a hosszabbitd
kabelt és cserélje le, ha sériilt. Teljesitmény
csOkkenés nélkdl max. 30m hosszu, kéteres
Black & Decker hosszabbit6 kabelt hasznalhat.

Személy védelem

Figyeljen munkajara. Figyeljen mindig arra,
amit tesz. Hasznalja az 6sszes érzékszervét.
Ne hasznalja a késziiléket, ha faradt, vagy ha
hallucinogén anyag, alkohol vagy gyégyszeres
befolyasoltsag alatt all. Elektromos kéziszerszam
hasznalatakor pillanatnyi figyelmetlenség is sulyos
baleset el6idézéje lehet.

Viseljen véddéfelszerelést. Mindig viseljen
véddszemiiveget. Hasznaljon arc vagy pormaszkot,
ha az elvégzendé munka nagy porral, vagy lepattan6
részekkel jarhat. Valamint viseljen csuszasmentes
labbelit és védésisakot. Ugyeljen a hallasvédelemre
is.

Ne hagyja feliigyelet nélkiil bekapcsolva
a gépet. Gy6z6djon meg réla, hogy az lizemi
kapcsolé kikapcsolt allapotban van, miel6tt
az aramforrasra csatlakoztatja. Ne szallitsa
a feszlltség alatt [évé gépet ujjaval az Gzemi
kapcsolon, mivel ez sulyos baleset eldidézéje
lehet.

Ne hagyjon szerel6kulcsot a gépben. A munka
megkezdése el6tt mindig ellenérizze, hogy
a szerelészerszamot (kulcsot) eltavolitotta-e
a készulékbdl.

Alljon biztonsagosan. Keriilje a rendellenes
testtartast, és egyensilyat soha ne veszitse
el munkavégzés kozben. igy jobban iranyithatja
a készlléket, még varatlan helyzetekben is.
Viseljen megfelel6 munkaruhazatot. Szabadban
viseljen gumikesztyiit és csuszasmentes
labbelit. Ne hordjon ékszert vagy laza ruhazatot
munkavégzés kézben. Tartsa tavol hosszu
hajat, ruhazatat és munkakesztyiijét a mozgo
részektdl. A laza ruhazat, ékszerek vagy hosszu
haj beakadhatnak a mozgd részekbe. Hosszu
haj esetében hasznaljon sapkat, hogy ne zavarja
a munkaban.

Ha a késziilléken megtalalhaté a porelszivasi
lehetéség, vagy a porzsak, ugy ligyeljen arra,
hogy megfeleléen csatlakoztassa és hasznalja
ezeket munka kézben. Porelszivé berendezés
hasznalataval nagymértékben csékkenthetdek a por
okozta veszélyek.
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Az elektromos kéziszerszam hasznalata és
apolasa

Mindig a megfelelé szerszamot hasznalja.
Ne erdltesse a kéziszerszamot. A késziilék
rendeltetésszerl hasznalatardl korabban mar
emlitést tettink. Ne eréltesse tul a kisebb
teljesitményl készilékeket, vagy tartozékokat,
nagyobb teljesitményt igénylé munkanal. Atermékkel
jobban és biztonsagosabban elvégezheti a munkat,
hogy ha a teljesitmény kategoriajanak megfelel6en
hasznalja.

Figyelem! Az On biztonsaga érdekében csak
olyan tartozékot, illetve kiegészité berendezést
hasznaljon, melyet a kezelési utasitas ajanl.

Ne hasznalja a gépet, ha a kapcsolé nem
miikodéképes. Barmely kéziszerszam hasznalata,
amely nem iranyithaté megfeleléen az tGzemi
kapcsoloval, nagyon veszélyes, ezért azonnal
meg kell javittatni a kapcsolét, ha sérilt vagy nem
m(ikodéképes.

Aramtalanitsa a késziiléket. Mindig aramtalanitsa
a késziléket, ha nem hasznalja azt; miel6tt
valtoztatna a gép barmely beallitasan; tartozékot
vagy feltétet cserél; valamint a termék atvizsgalasa
elétt.

Ugyeljen a késziilék megfelelé tarolasara. Ha
nem hasznalja a késziiléket, tartsa szaraz,
gyermekek elél gondosan elzart helyen. Az
elektromos kéziszerszamok hasznélata veszélyes
lehet nem képzett felhasznald esetén.
Ellendrizze a késziilék allapotat. Hasznalat
elétt mindig ellendérizze a késziiléket és
a haloézati kabelt. Vizsgalja meg, hogy a mozgé
részek megfeleléen miikodnek, nincsenek
akadalyoztatva. Ellendrizze a részegységeket,
olajozasukat, esetleg elé6fordulé téréseit,
a kézvédé vagy a kapcsolo sériiléseit és minden
olyan rendellenességet, ami befolyasolhatja
a késziilék hasznalatat. Bizonyosodjon meg
réla, hogy a késziilék megfeleléen mikddik, és
Ne hasznélja a gépet, ha valamelyik alkatrésze
serllt. Asérilt vagy hibas alkatrészek javitasat vagy
cseréjét csak a kijeldlt szakszervizek végezhetik.
Soha ne kisérelje meg a javitast Onalléan, a sérlt
részeket és véddberendezéseket elbiras szerint kell
javittatni vagy cseréltetni.

A vagoéleket tartsa élesen és tisztan a jobb
és biztonsagosabb munkavégzés érdekében.
Kdvesse a karbantartasra és tartozékcserére
vonatkoz6 el8irasokat. Tartsa a fogantyukat és
kapcsolokat szarazon, tisztan és olajtol, zsirtél
mentesen.

Roégzitse a munkadarabot. Hasznaljon satut vagy
mas leszorit6 eszk6zt a munkadarab régzitésére.
igy biztonsagossa valik a munkavégzés, és mindkét
keze szabadon marad a gép iranyitasara.

Akkumulatoros késziilék hasznalata és apolasa
Gy6z46djon meg roéla, hogy az lizemi kapcsolé
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kikapcsolt allapotban van, miel6tt az akkumulatort
a késziilékre csatlakoztatja. Sulyos baleset
elidézdje lehet, ha az akkumulatort bekapcsolt
készllékre csatlakoztatja.

Kizardélag csak miiszaki adatokban megadott
toltokésziiléket hasznalja az akkumulator
toltésére. Mas t61t6 hasznalata személyi és dologi
kart és tlizveszélyt okozhat.

Kizarélag csak a miiszaki adatokban megadott
akkumulatort csatlakoztasson a késziilékre. Mas
akkumulator hasznalata személyi és dologi kart
okozhat.

Ugyeljen az akkumulatort a megfelel6 tarolasra.
Révidzarlat okozasanak veszélye miatt kertlje, hogy
fémes targyak az akku pélusaival érintkezzenek.
A tlizveszély mellett az akku is karosodhat. (pl.: ha
az akkumulatort a szerszamos kofferben tarolja, az
abban |évé szerszamokkal érintkezhet).
Szélséséges koriilmények koézoétt valo
hasznalatnal eléfordulhat, hogy akkufolyadék
szivarog ki az akkubél. Keriilje az érintkezést az
akkufolyadékkal. Ha mégis érintkezésbe keriil
vele, oblitse le b6 vizzel. Ha szemébe keriil,
forduljon azonnal orvoshoz. Az akkufolyadék
bérirritaciot és megégést okozhat.

Javitas

Ez a kéziszerszam megfelel a vonatkozé
biztonsagi eléirasoknak. Javitast csak
szakszerviz végezhet, és csak eredeti gyari
alkatrészeket szabad felhasznalni. A szakszer(tlen
javitas sulyos baleset el6idézdje lehet.

Kiegészité biztonsagtechnikai eldirasok
itvefarokhoz

Viseljen hallasvédét. A magas zajszint
hallaskarosodashoz vezethet.

Mindig hasznalja a késziilékkel szallitott
potfogantyut. A késziilék feletti iranyitas elvesztése,
sulyos baleset el6idézdje lehet.

Kiegészité biztonsagtechnikai eléirasok faro/
csavarozokhoz

A késziiléket csak a szigetelt markolati feliileten
tartsa, ha olyan munkat végez, ahol a befogott
tartozék rejtett vezetékkel vagy sajat halézati
kabelével érintkezhet. EI6 vezetékkel valo
talalkozas a készulek féem részeit is éléve, vezetéve
teszi, és igy elektromos aramuités veszélyét jelenti
a felhasznal6é szamara.

Hasznaljon leszorité eszkézt vagy satut
a munkadarab biztositasahoz, illetve
megtamasztasahoz. Az iranyitas elvesztéséhez
vezethet, és személyi sériulést okozhat, ha
a munkadarabot a kezében tartja, vagy testéhez
tamasztja.

Mieldtt furasi munkalatba kezdene falazatba,
padlozatba, vagy tetézetbe, mindig ellenérizze
a vezetékek és csovek elhelyezkedését.

Soha ne érintse meg a furdszar hegyét azonnal
a munka befejezése utan, mivel ez forré lehet.



Kiegészitdé biztonsagtechnikai elbdirasok
akkumulatorokhoz és toltokésziilékekhez

Akkumulatorok

*  Ne kisérletezzen az akkumulator felnyitasaval.

*  Nehagyja szabadban az akkumulatort, 6vja az es6tol.
Ne hasznalja nyirkos, nedves kdérnyezetben.

¢ Olyan helyen tarolja az akkut, ahol a hémérséklet
nem haladja meg a 40°C-ot.

Az akkut csak 10-40°C ko6zo6tti kérnyezeti
hémérsékleten toltse.

+  Kizarolag a mellékelt télt6készulékkel toltse az
akkumulatort.

* A tédnkrement akkurél gondoskodjon
a "Kdrnyezetvédelem" fejezetben leirtak szerint.

Toltokésziilék

+ Kizardlag az csak a készllékkel szallitott
Black & Decker toltékészlléekét hasznalja az
akkumulator toltésére. Mas akkumulatorok toltése
személyi és dologi kart okozhat.

* Ne kisérletezzen nem tdltheté akkumulatorok
toltésével.

*  Asérilt halozati kdbelt azonnal cserélje ki.

*  Ne tegye ki a tolt6készuléket nedvességnek.

*  Ne nyissa ki a t6lt6 burkolatat.

*  Ne érintse meg ujjaival vagy mas targgyal a toltd
érintkezbit, ne tesztelje mérémiszerrel.

A készillék hasznalata csak bels6 térben
megengedett!

i Olvassa el a kezelési utasitast a készilék

hasznalata el6tt.
: F

130°c A t6Ité automatikusan lekapcsol, ha

H—=F akoérnyezeti hémérséklet til magas. igy a télté

mikddésképtelen lesz. llyenkor csatlakoztassa

le a f6 aramforrasrél és vigye a legkdzelebbi
markaszervizbe javitasra.

Hibaaram védelemmel ellatott transzformator.
A héalézati aramellatastol a transzformator
kimenet elektromosan védve van.

Elektromos biztonsag

Az On toltékésziiléke kettésszigetelési, ezért
l:l a féldelés nem sziikséges. Mindig ellendrizze,
hogy a haldzati feszlltség megfelel-e a t6Itd
adattablajan feltlintetettnek! Soha ne probalja
a toltéegységet helyettesiteni egy normal
hal6zati csatlakozéval.

»  Akészilék hasznalatéat fiataloknak, illetve képzetlen/
tapasztalatlan felhasznaldk részére csak fellgyelet
mellett engedélyezze.

. Ha a haldzati kabel sériilt, azonnal cseréltesse le
egy Black & Decker szakszervizben.

Leiras

A készillék a kévetkezd jellemzékkel rendelkezhet:
1. Forgasiranyvalt6 / izemi kapcsolo

2. Szerszam befogbhuvely

A abra

3. Toltékészulék csatlakozd

4. Toltékészulék

5. Tolt6készllék csatlakozddugo

Osszeszerelés

Furészar, dugékulcs vagy csavarozéhegy befogasa,
illetve eltavolitasa (B abra)

Ezzel a készulékkel csak 6,35 mm hatlapu (hexagon)
befogassal rendelkezd furoszarak, dugokulcsok és
csavarozohegyek hasznalhatok.

*  Huzza hatra a befogéhivelyt (2).

+  Csusztassa a szerszam szarat (6) a befogoba.

*  Engedje el a befogéhuvelyt.

A késziilék hasznalata

Figyelem! Hagyja a készlléket a sajat Utemében
dolgozni. Ne terhelje tul.

Az akkumulator téltése (A abra)

Az akkumulatort hasznalat el6tt fel kell télteni, vagy ha
a teljesitménye mar nem elegendé a készilék megfeleld
miikodtetésehez. Egy U], vagy hosszu ideig nem hasznalt
akkumulator els¢ feltdltésével kb. 80%-os toltottségi
szintet ér el. Szamos teljes feltdltés és kisltési ciklus
utan éri el teljes kapacitasat az akkumulator. Téltés
alatt az akku felmelegedhet; ez normalis jelenség, nem
hibara utalé jel.

Figyelem! Ne t6ltson fel akkumulatort 4°C alatti, és
40°C folotti kornyezeti hémérsékleten. Az ajanlott toltési
hémérséklet: koriilbelll 24°C.

A géppel szallitott t6ltét ne hasznalja mas késziléek, vagy
akkumulator toltésére.

+ Az akkumulator téltéséhez dugja a toltékészulék
csatlakozddugojat (5) a készilék csatlakozojaba
(3).

*  Dugja a tolt6készlléket (4) a halozati dugaljba.

*  Hagyja a csavaroz6 gépet 6-8 éraig a toltékészulékre
csatlakoztatva.

A t6lt6 zimmoghet és melegedhet téltés kdzben, ez

normalis jelenség, nem hibara utalo jel.

Normalis hasznélatnal a 6 6ras toltési id6 elegendd

energiat biztosit a legtdbb alkalmazashoz. Az akkumulator

és a toltékészulék allapotatol fliggéen, a toltésiidé 8 draig

tértén6 meghosszabbitasaval az akkumulator hasznalati

idejét jelentésen novelheti.

*  Miel6tt tzembe helyezné a csavaroz6t, aramtalanitsa
a toltékészuléket, majd csatlakoztassa le a géprdl.

Figyelem! Ne hasznalja a gépet, mikdézben az
a toltékészilékhez van csatlakoztatva.



Furas/csavarozas (C abra)

Furashoz és csavarok behajtasahoz hasznalja a jobbra

(6ramutatoé jarasaval egyez6é iranyu) forgasiranyt.

Csavarok kihajtasahoz, vagy megszorult furdészarak

kilazitasahoz, hasznalja a balra (6ramutat6 jarasaval

ellentétes iranyu) forgasiranyt.

+  Jobbra forgashoz nyomja meg és tartsa lenyomva
az Uzemi és forgasirany valtdé kapcsol6 (1) felsé
gombjat.

+  Balra forgashoz nyomja meg és tartsa lenyomva
az Uzemi és forgasirany valté kapcsolé (1) alsé
gombjat.

+  Kikapcsolashoz engedije el az lizemi kapcsolot.

Javaslatok optimalis munkavégzéshez

Furas

+ Segitse kénnyed nyomassal a készilléket
a furészarral parhuzamos iranyba.

*  Haafuroészar hegye mar majdnem atér az anyagon,
csbkkentse a gépre gyakorolt nyomast.

 Ha a faroszar szalkasitja, vagy kiszakitja
a munkadarabot, helyezzen egy darab fat
a munkadarab hatoldaldhoz.

*  Fémekhez hasznéljon HSS fém furdszarat.

*  Hasznéljon ken&anyagot fémek furasahoz - kivéve
sargaréz és Ontéttvas.

+  Kbzpontositd furéval jelélje meg a farni kivant
lyuk kbézepét a még pontosabb munkavégzés
érdekében.

Csavarozas

*  Mindig a megfeleld tipusu, és méretli csavarozéd
hegyet hasznalja.

* Ha a csavar csak nagyon nehezen hajthat6 be,
tegyen kendanyagként egy kis mososzert vagy
szappant a csavarra.

*  Mindig tartsa a gépet egyvonalban a csavarral.

+ A faanyagba térténd csavarozas megkdnnyitése
végett, javasoljuk, hogy a csavar méretének
megfelel6 mélységil vezeté lyukat farjon eld.
A vezet6 furat iranyitja a csavart és megeldzi a fa
hasadasat és eltorzulasat. A vezet6 furat optimalis
méretét az alabbi tablazat tartalmazza.

+ Ha keményfaba csavaroz, furjon mentesité
furatot a csavar méretének fele mélységben.
A mentesitd furat optimalis méretét az alabbi tablazat

tartalmazza.
Csavar Vezetd furat @ Vezet® furat@ Mentesitd
méret (puhafa) (keményfa) furat
No. 6 (3.5 mm) 2.0 mm 2.5mm 3.6 mm
No.8 (4 mm) 2.5 mm 3.0 mm 4.5 mm
No. 10 (5 mm) 3.0 mm 3.5mm 5.0 mm
No. 12 (5.5 mm)3.5 mm 4.0 mm 5.5 mm

Megjegyzés: Ha az Ut6 mechanizmus bekapcsolédik,
egy racsniz6 hangot fog hallani. Ez normal jelenség,
nem hibara utalé jel.

Tartozékok

A készllék teljesitménye nagymértékben flgg
a felhasznalt tartozékoktol. A Black & Decker és Piranha
tartozékok magas mindség standardnak megfeleléen
vannak konstrualva és tervezésikkor a készulék
teljesitményétnek optimalizalasa volt a fé cél. A legjobb
teljesitményt a fenti tartozékok felhasznalasaval érheti
el.

Ezzel a készulékkel 4" (6,35 mm) méretl, hexagon
befogasu csavarozéhegyeket, dugokulcsokat és
furészarakat hasznalhat tartozékként. A Piranha sorozat
L~super-lok” tartozékai ehhez a készilékhez lettek
tervezve.

Figyelem! Csak Utvecsavarozé tartozékokat hasznaljon
a készlilékkel. 50 mm-nél révidebb csavarozdéhegyek nem
hasznélhatéak ezzel a készilékkel.

Karbantartas

Az On késziiléke minimalis karbantartas mellet hosszu
tava felhasznalasra lett tervezve.

A késziilék folyamatos megfeleld mikddése
nagymértékben fligg az alapos apolastél és a rendszeres
tisztitastol.

Az On toltékésziiléke a rendszeres tisztitason kiviil mas
karbantartast nem igényel.

Figyelem! Tisztitas el6tt aramtalanitsa a toltét.

* Rendszeresen tisztitsa meg a készilék és
a tolté levegbréseit egy puha kefével vagy szaraz
ronggyal.

* Rendszeresen tisztitsa meg a motorhazat egy
enyhén nedves kenddvel. Ne hasznaljon karcot
hagyé tisztitoszert vagy oldészer bazisu anyagot.

Kérnyezetvédelem

Elkllonitett begyjtés. Ezt a készlléket el kell
kiloéniteni a normal haztartasi hulladéktol.

Egy napon, mikor készuléke eléri technikai élettartamanak
végét, vagy nincs tovabbi sziiksége ra, gondoljon
a koérnyezetvédelemre. A terméket a normal haztartasi
hulladéktol elkuldnitve kell megsemmisiteni.

@ Az elhasznalodott termékek és csomagolasok
%& elkllonitett begy[]jtés’e lehetdve teszi, ezek
Ujrahasznositasat. Ujrahasznositott vagy
Ujra feldolgozott anyagok segitségével
a kornyezetszennyezés, illetve a nyersanyagok

iranti igény nagymértékben cstkkenthetd.

A helyi el6irasok rendelkezhetnek az elektromos
készllékek haztartasi hulladéktol elkildnitett
begydjtésérdl, helyhatéosagi hulladéklerakd helyeken
vagy a kereskeddk altal uj termék megvasarlasakor.



Black & Decker termékeire az élettartamuk lejartaval
visszavételi lehetéséget kinal. Ez a szolgaltatas ingyenes.
Ha igénybe veszi ezt a szolgéltatast, kérjik, juttassa el
készilékét a legkdzelebbi Black & Decker szervizbe,
melyekrél a Magyarorszagi Képviseletnél érdeklédhet.

A szervizzel kapcsolatosan a kévetkezd Internet oldalon
is felvilagositast kaphat: www.2helpU.com

Akkumulatorok

A Black & Decker akkumulatorok sokszor
Ujratolthet6k. Az akkuk technikai élettartamanak
végeén, vegye figyelembe a kdrnyezetvédelem,
és a szakszer( elhelyezés szempontjait:

+ Meritse le az akkut teljesen, és tavolitsa el
a gépbdl.

*  ANiIMH és NiCd akkuk ujrahasznosithatok. Kérjuk,
vigye az akkut a legkdzelebbi Black & Decker
szervizbe vagy a helyi begyUjtéhelyre.

Miiszaki adatok

XTC60K
Fesziiltség V. 6
Uresjarati fordulatszam min' 2,100
Utésszam min' 5,600
Maximalis nyomaték Nm 35
Szerszambefogod 78

(6,35 mm

hexagon)
Max. furas kapacitas mm 6
Suly kg 0,9
Toltékészilék
Fesziltség V,. 230
Toltési idé 6ra 6-8
Suly kg 0,2

EU-TANUSITAS

qs

XTC60K
A Black & Decker tanusitja, hogy ezek a szerszamok
megfelelnek a kdévetkezd iranyelveknek és
szabvanyoknak: 98/37/EC, 89/336/EEC, 73/23/EEC,
EN 60745, EN 60335, EN 55014, EN 61000.

Hangnyomasszint Loa 73,7 dB(A)
Hangteljesitmény szint L, , 84,7 dB(A)
Sulyozott effektiv rezgésgyorsulas 1,72 m/s?
Hangnyomasszint toleranciafaktor KIDA 3 dB(A)
Hangteljesitmény szint toleranciafaktor K, , 3 dB(A)

Kevin Hewitt
Director of Consumer

Engineering
. Spennymoor, County Durham

DL16 6JG, United Kingdom
1-7-2006

Garancia hatarozat

A kbvetkezd meghibasodasok esetén a garancia kizart:

+ Elhasznalodott, illetve karosodott kések, és
a halozati kabel. Azok az alkatrészek, amelyek
a normal hasznalat soran elkopnak.

*  Azok a meghibasodasok, amelyek a szakszer(tlen
kezelésbdl eredtek.

*  Azok a hibak, amelyek a kezelési Utmutaté be nem
tartasabol eredtek.

Kizarélag csak eredeti Black & Decker tartozékok
és alkatrészek alkalmazhaték. Ellenkezé esetben
teljesitménycsokkenés léphet fel, és a gép elveszti
a garanciat. Ha garancialis igénye van, feltétlen
mellékelje a jétallasi jegyet, és a vasarlasi okmanyokat
(szamlat).



BLACK & DECKER
GARANCIALIS FELTETELEK

Gratulalunk Onnek ennek az értékes Black & Decker
készilék megvasarlasahoz.

Azon termékeinkre, amelyet fogyasztéi hasznalat
keretében haztartasi, hobby célra vasarolnak

24 hoénap jotallast biztositunk.

A termék iparszerii hasznalatra nem alkalmas!

Ajotallas a fogyaszto térvénybél eredd jogait nem

érinti.

1) Black & Decker kotelezettséget vallal arra, hogy
a garancialis javitdsokat a 49/2003. (VII. 30.) GKM
és a 151/2003 (IX.22.) sz. Korm. rend. szerint
Végzi.

a) Afogyaszto jotallasi igényét a jotallasi jeggyel
érvényesitheti, ezért azt érizze meg.

b) Vasarlaskor az eladénak a garanciakartyan
fel kell tintetnie a vasarlas idépontjat,

a termék tipusat vagy termékkaodjat,

a kereskedés nevét, cimét pedig a jotallasi
jegyre ra kell bélyegezni. Ennek alapjan
szerez jogosultsagot a vevd a garancia idén
bellli ingyenes garancialis javitasra.

c) Jotallasi javitast csak érvényes jotéllasi jegy
alapjan végezhetnek a kijel6lt szervizek.

d) Ajotallasi jegyen tortént barmilyen
javitas, torlés vagy atiras, valétlan adatok
bejegyzése, a jotallasi jegy érvénytelenségét
vonja maga utan.

e) Elveszett jétallasi jegyet csak a vasarlasi
szamla felmutataséaval, térités ellenében
tudunk pétolni!

f) Ajotallasi jegy szabalytalan kiallitasa vagy
a fogyaszté részére torténd atadasanak
elmaradasa nem érinti a jotallasi
kotelezettségvallalas érvényességét.

2) Nem terjed ki a garancia:

a) Ha a hiba rendeltetésellenes hasznalat,
atalakitas, szakszer(tlen kezelés, helytelen
tarolas, elemi kar vagy egyéb, vasarlas
utan keletkezett okbdl kbvetkezett be.

(A rendeltetéssel ellentétes hasznélat
elkertilése céljabol a termékhez magyar
nyelvii vasarloi tajékoztatét mellékeliink
és kérjlik, hogy az abban foglaltakat sajat
érdekében tartsa be!)

b) Az olyan karosodasokra, amelyek
a szerszamok iparszer( (professzionalis),
kdzuleti, valamint kdlcsdnzési felhasznalasa
miatt keletkeztek.

c) Azon alkatrészekre, amelyeknél
a meghibasodas garanciaidén beldl
a helyes kezelés, karbantartas szerinti
rendeltetésszeril lizemeltetés mellett az
alkatrészek természetes elhasznal6dasa,
kopéasa kévetkeztében allt eld. (ezek
a kévetkez6k: megmunkalo szerszamok
pl. vagoszerszam, flirészlanc, flrészlap,
gyalukés stb. tovabba: meghajtoszij, csapagy,
szénkefe, csillagkerék kpl.)

2536250 - 02-03-2007

d) Akészilék tulterhelése miatt
jelentkezd hibakra, amelyek a hajtomi
meghibasodasahoz, vagy egyéb ebbdl addédéd
karokhoz vezetnek.

e) Atermék nem hivatalos szervizben tortént
javitasabdl eredd hibakra.

f) Az olyan karosodasokra, amelyek nem
eredeti Black & Decker kiegészité készllékek
és tartozékok hasznalatabol adodnak.

3) Afogyaszto6 a kijavitas iranti igényét a
forgalmazonal, illetve a jétallasi jegyen feltlintetett
javitészolgalatnal érvényesitheti.

*  Meghosszabbodik a jotallasi id6 a kijavitasi
idé azon részével, amely alatt a fogyaszto
a terméket nem tudta rendeltetésszerilien
hasznalni.

+  Ajotallasi és szavatossagi jogok
ervényesithetéségének hataridején belll
a terméknek vagy jelentésebb részének
kicserélése (kijavitasa) esetén a kicserélt
(kijavitott) termékre (termékrészre) 12 hénap
jotéllast biztositunk.

Ezek a kdvetkezdk: motor illetve allorész,
forgérész, elektronika.

*  Ha afogyasztasi cikk a vasarlastol
(lzembe helyezéstdl) szamitott harom
munkanapon beliil meghibasodik, a fogyaszté
kérheti annak kicserélését feltéve, hogy
a meghibasodas a rendeltetésszer(
hasznalatot akadalyozza.

Ha a csere nem lenne lehetséges,
mUiszakilag hasonl6 készilék kerll
felajanlasra, vagy visszafizethetd a vételar.

Amennyiben a hiba keletkezése, ténye, jellege, (pl.

rendeltetésellenes hasznélat, stb.) miatt vita mertil fel,

a Fogyaszt6 szakvéleményt kérhet a Fogyasztovédelmi

Féfelligyeldségtol. A szakvélemény téritéskoteles és

nem kotelezé érvényl a Forgalmazé szamara.

4) Garancialis javitas esetén a szerviznek
a garanciakartyan az alabbi adatokat kell
feltlintetnie:

- agarancialis igény bejelentésének datumat,

- a hiba révid leirasat,

- ajavitas moédjat és id6tartamat,

- a készUlék visszaadasanak idépontjat,

- javitas id6tartamaval meghosszabbitott U]
garanciaid6t.

5) Arra toreksziink, hogy szervizhalézatunkon
keresztll kivalé javitészolgaltatast,
z6kkendmentes alkatrészellatast, és széles
tartozékpalettat biztositsunk.

6) A fogyasztot a Polgari Torvénykényvrol
520616 1959. évi IV. térvény 306-310. §-aiban,
valamint a 49/2003. (VII. 30.) GKM rendeletben
meghatarozott jogok illetik meg.

Gyarté: Importér/ Forgalmazo:
Black & Decker GmbH Erfaker Kft.

D - 65510 Idstein/Ts 1158. Budapest,

Black & Decker str. 40. Késmark u. 9.



BLACK & DECKER ORSZAGOS SZERVIZHALOZAT

Black & Decker KOZPONTI

MARKASZERVIZ
ROTEL KFT
1163 Budapest

(Sashalom) Thokoly ut 17.

Tel/Fax: 403-2260
404-0014

Varos

Baja

Cegléd
Debrecen
Dorog
Hajdub6szdrmeény
Kaposvar
Kecskemeét
Kiskunfélegyhaza
Nagykanizsa
Nyiregyhaza
Nyiregyhaza
Pécs

Sopron

Szeged

Szeged
Székesfehérvar
Szolnok
Szombathely
Tapidszecsd
Zalaegerszeg

Black & Decker GmbH
Magyarorszagi Ker. Képviselet
1016 Budapest

Galeotti u. 5.

Tel.: 214-0561

Fax: 214-6935

Szervizallomas
Mofuker Kft.
Megatool Kft.

Spiral ,96 Kift.

Tolnai Szerszam Kift.
Villforr szerszamuzlet
Kaposvari Kisgépjavito
Németh Joézsef
Elektro-Mercator
Uj-Technika Kit.
Charon Trade

To6th Kisgépszerviz
Elektrié Kift.

Profi | Motor Bt.
Csavarker szerszamizlet
Edison Uzlet-Szerviz
Kisgépcenter Bt.
WALTEX- DUO Kit.
Rotor Kift.

Acs Imre

Taki-Tech Szerviz

IMPORTOR:
ERFAKER KFT

1158 Budapest

Késmark u.9.

Tel./fax: 417-6801

Cim

6500, Szegedi ut 9.
2700, Széchenyi ut 4.
4024, Nyugati ut 5-7.
2510, Heine u.8.
4220, Balthazar u. 26.
7400, F6 u.30.

6000, Jokai u.25.
6100, Kossuth u.16.
8800, Teleki ut 20.
4040, Kalloi ut 85/b
4040, Vasgyar u.2/f
7623, Szabadsag u.28.
9400, Baross ut 12.
6721, Brusszeli krt.16.
6722, Térdk u.1/a
8000, Széna tér 3.
5000, Ady Endre ut 39
9700, Vasut u.29.
2251, Pesti Ut 46.
8900, Pazmany Péter u.1.

Telefon

79/323-759
53/311-284
52/442-198
33/431-679
52/561-135
82/318-574
76/324-053
76/462-058
93/310-498
42/460-154
42/504-082
72/555-657
99/511-626
62/422-395
62/426-833
22/340-026
56/376-841
94/317-579
29/446-615
92/311-693
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78 BLAGKS
DEGKER.
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Razitko prodejny

@ Vyrobni kod Datum prodeje Podpis
f i : Pecsét helye
@ Gyari szam A vasarlas napja Al3iras
Numer seryjn Data sprzedaz Stempel
yiny P y Podpis
@ Cislo série Datum predaja Peciatka predajne

Podpis




<D

Adresy servisu
Band Servis
Klasterského 2
CZ-14300 Praha 4
Tel.: 244 403 247
Fax: 241 770 167

Adres serwisu centralnego
ERPATECH

ul. Obozowa 61

01-418 Warszawa

Tel.: 022-8620808

Fax: 022-8620809

Band Servis
K Pasekam 4440
CZ-76001 Zlin

Tel.: 577 008 550/551

Fax: 577 008 559

http://www.bandservis.cz

€

Adresa servisu
Band Servis
Paulinska ul. 22
SK-91701 Trnava
Tel.: 033/55 11 063
Fax: 033/55 12 624

Black & Decker Kézponti
Garancialis-és Markaszerviz
1163 Budapest
(Sashalom) Thokoly ut 17.
Tel.: 403-2260

Fax: 404-0014

(c2> Dokumentace zaruéni opravy Przebieg napraw gwarancyjnych

CHD A garancidlis javitds dokumentalasa (K> Zéaznamy o zaruénych opravach

Ccz Cislo Datum pfijmu Datum zakazky |Cislo zakazky |Zavada Razitko
Podpis
H Sorszam | Bejelentés id6pontja | Javitasi idépont | Javitasi Hiba jelleg |Pecsét
Jotallas Gj hatarideje munkalapszam | oka Alairas

PL Nr. Data zgtoszenia Data naprawy Nr. zlecenia Przebieg Stempel
naprawy | podpis

SK Cislo Datum nahlasenia | Datum opravy Cislo Popis Peciatka
dodavky objednavky poruchy Podpis
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